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KOMISIJAS LĒMUMS 

(1995. gada 24. oktobris), 

ar ko īsteno 20. panta 2. punktu Padomes Direktīvā 89/106/EEK 
par būvizstrādājumiem 

(dokuments attiecas uz EEZ) 

(95/467/EK) 

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, 

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, 

ņemot vērā Padomes Direktīvu 89/106/EEK (1988. gada 21. decembris) 
par dalībvalstu normatīvo un administratīvo aktu tuvināšanu attiecībā uz 
būvizstrādājumiem ( 1 ), kas grozīta ar Direktīvu 93/68/EEK ( 2 ), un jo 
īpaši tās 13. pantu, 

tā kā Direktīvas 89/106/EEK 13. panta 3. punkts paredz divas dažādas 
atbilstības apliecināšanas procedūras; tā kā 13. panta 4. punkts pieprasa 
izvēlēties procedūru 13. panta 3. punkta nozīmē norādītam ražojumam 
vai ražojumu grupai, ko Komisijai jāprecizē pēc pārrunām ar Pastāvīgo 
būvniecības komiteju; 

tā kā šī izvēle starp abām procedūrām jākonkretizē saskaņā ar 13. panta 
4. punktā noteiktajiem kritērijiem; 

tā kā 13. panta 4. punkts nosaka, ka katras procedūras gadījumā Komi­
sijai jāizvēlas “pēc iespējas mazāk apgrūtinošā procedūra, kas ir droša”; 
tas nozīmē, ka ir nepieciešams izlemt, vai tas, ka attiecībā uz kādu 
ražojumu vai ražojumu grupu pastāv ražotāja garantēta rūpnīcas produk­
cijas kontroles sistēma, ir nepieciešams un pietiekams nosacījums atbil­
stības apliecināšanai, vai nepieciešams iesaistīt apstiprinātu sertifikācijas 
institūciju to iemeslu dēļ, kas attiecas uz 13. panta 4. punktā noteikto 
kritēriju apmierināšanu; 

tā kā 13. panta 4. punkts nosaka, ka šādi noteiktā procedūra jānorāda 
pilnvarojumos un tehniskajās specifikācijās; tā kā tādēļ ir vēlams 
precizēt ražojumu vai ražojumu grupu jēdzienu, kā tas lietots pilnvaro­
jumos un tehniskajās specifikācijās; 

tā kā abas 13. panta 3. punkta procedūras detalizēti aprakstītas Direk­
tīvas 89/106/EEK III pielikumā; tā kā ir nepieciešams skaidri noteikt 
metodes, ar kurām, atsaucoties uz III pielikumu, jāīsteno abas proce­
dūras katram ražojumam vai ražojumu grupai, tādēļ ka III pielikums dod 
priekšroku dažām sistēmām; 

▼B 
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( 1 ) OV L 40, 11.2.1989., 12. lpp. 
( 2 ) OV L 220, 31.8.1993., 1. lpp.



 

tā kā 13. panta 3. punkta a) apakšpunktā minētā procedūra atbilst 
sistēmām, kas izklāstītas kā III pielikuma 2. iedaļas ii) punkta pirmā 
iespēja bez pastāvīgas uzraudzības, kā otrā un trešā iespēja, un 13. panta 
3. punkta b) apakšpunktā minētā procedūra atbilst sistēmām, kas izklās­
tītas III pielikuma 2. iedaļas i) punktā un kā III pielikuma 2. iedaļas ii) 
punkta pirmā iespēja ar pastāvīgu uzraudzību; 

tā kā ir notikusi konsultēšanās ar Būvniecības pastāvīgo komiteju atbil­
stoši 13. pantam un saskaņā ar 20. pantu, un 1995. gada 27. septembrī ir 
sniegts labvēlīgs atzinums, 

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants 

Šā lēmuma 1. pielikumā noteikto ražojumu un ražojumu grupu atbilstība 
tiek apstiprināta procedūrā, kur ražotājs pats, vienīgais atbildot par to, 
uztur savu rūpnīcas produkcijas kontroles sistēmu, kura garantē ražo­
juma atbilstību attiecīgām tehniskām specifikācijām. 

2. pants 

Šā lēmuma 2. pielikumā noteikto ražojumu un ražojumu grupu atbilstība 
tiek apstiprināta procedūrā, kur papildus rūpniecības produkcijas 
kontroles sistēmai, kuru veic ražotājs, novērtēšanā un uzraudzībā tiek 
iesaistīta apstiprināta sertifikācijas institūcija. 

3. pants 

Atbilstības apliecināšanas procedūra saskaņā ar 3. pielikumu tiek norā­
dīta saskaņoto standartu pilnvarojumos. 

4. pants 

Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

▼B 
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1. PIELIKUMS 

— Dūmeņi, dūmvadi un speciāli ražojumi: dūmeņu izvadi. 

— Ģipša izstrādājumi: apmetuma plāksnes, bloki, griestu elementi un apmetumi, 
ieskaitot attiecīgos palīgizstrādājumus, kas atšķiras no tiem, kuri minēti 2. 
pielikumā. 

— Nesošās konstrukcijas: visa veida nesošās konstrukcijas, ko paredzēts lietot 
būvēs un inženiertehniskās būvēs, kur prasības attiecībā uz atsevišķiem nesē­
jelementiem nav kritiskas ( 1 ). 

▼B 
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( 1 ) Nav kritiskas tādā nozīmē, ka elementa nestspējas zaudējuma gadījumā un normālos 
apstākļos šīs prasības nevar radīt stāvokli, ka būves vai to daļas neatbilst ekspluatācijas 
režīmam vai maksimāli pieļaujamajām robežām.



 

2. PIELIKUMS 

— Dūmeņi, dūmvadi un īpaši ražojumi: saliekamie dūmeņi (stāva augstuma 
elementi), dūmvadu apdare (elementi vai bloks), daudzčaulu dūmeņi 
(elementi vai bloks), vienas sienas dūmeņu bloki, atsevišķi stāvošu un saistītu 
dūmeņu komplekti. 

— ►M1 Apmetuma plāksnes un sīki laminēts griestu elements, šķiedraini ģipša 
paneļi un kompozītmateriāla paneļi, tostarp attiecīgi palīgmateriāli, kas ietilpst 
A1 ( 1 ), A2 ( 1 ), B ( 1 ), C ( 1 ) klasē un ko paredzēts izmantot sienās, griestos (vai 
to apšuvumā), ievērojot ugunsdrošības prasības. ◄ 

— Nesošās konstrukcijas: visa veida nesošās konstrukcijas, ko paredzēts lietot 
būvēs un inženiertehniskās būvēs, kur prasības attiecībā uz atsevišķiem nesē­
jelementiem ir kritiskas ( 2 ). 

▼B 
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( 1 ) Izstrādājumi/materiāli, kam precīzi nosakāmā ražošanas procesa posmā uzlabo uguns­
drošības rādītājus (piem., pievieno liesmas slāpējošus līdzekļus vai samazina organisko 
vielu daudzumu). 

( 2 ) Kritiskas tādā nozīmē, ka elementa nestspējas zaudējuma gadījumā šīs prasības var radīt 
stāvokli, ka būves vai to daļas neatbilst ekspluatācijas režīmam vai maksimāli pieļauja­
majām robežām.



 

3. PIELIKUMS 

RAŽOJUMU GRUPA: 

DŪMEŅI, DŪMVADI UN ĪPAŠI RAŽOJUMI (1/1) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

Eiropas Standartizācijas komitejai, Eiropas Elektrotehniskās standartizācijas 
komitejai (CEN/Cenelec) attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka 
turpmāk uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielieto­
jumam(-iem) šāda(-s) atbilstības apliecināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) 

Pakāpe(-s) vai klase(-s) 
(Degamība) ( 1 ) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Saliekamie dūmeņi (stāva 
augstuma elementi), dūmvadu 
apdare (elementi vai bloki), 
daudzčaulu dūmenis (elementi 
vai bloki), vienas sienas dūmeņu 
bloki, atsevišķi stāvošu un sais­
tītu dūmeņu komplekti 

Dūmeņi ►M1 Jebkurš ◄ 2+ ( 2 ) 

Dūmeņu izvadi Dūmeņi ►M1 Jebkurš ◄ 4 ( 3 ) 

▼M3 

Saliekamie dūmeņi (stāva 
augstuma elementi), dūmvadu 
apdare (elementi vai bloki), 
daudzčaulu dūmenis (elementi 
vai bloki), vienas sienas dūmeņu 
bloki, atsevišķi stāvošu un sais­
tītu dūmeņu komplekti, dūmeņu 
izvadi 

Pielietojumiem, uz 
kuriem attiecas notei­
kumi par degamību 

(A1, A2, B, C) (*) 1 

(A1, A2, B, C) (**), 
D, E 

3 

(A1 to E) (***), F 4 

▼B 
( 1 ) Attiecībā uz degamību skat. ►M1 Komisijas Lēmums 2000/147/EK (OV L 50, 23.2.2000., 14. lpp.) ◄. 
( 2 ) Sistēma 2+: skat. Direktīvas par būvizstrādājumiem (CPD) III pielikuma 2. panta ii) punkta pirmo iespēju, ieskaitot 

apstiprinātas institūcijas veiktu rūpnīcas produkcijas kontroles sertificēšanu, kuras pamatā ir pastāvīga uzraudzība, 
novērtējums un apstiprinājums. 

( 3 ) Sistēma 4: CPD III pielikuma 2. panta ii) punkta trešā iespēja. 
►M3 Sistēma 1: sk. Direktīvas 89/106/EEK III pielikuma 2. iedaļas i) punktu, neveicot paraugu kontroltestēšanu. 
Sistēma 3: sk. Direktīvas 89/106/EEK III pielikuma 2. iedaļas ii) punktu, otrā iespēja. 
Sistēma 4: sk. Direktīvas 89/106/EEK III pielikuma 2. iedaļas ii) punktu, trešā iespēja. 

(*) Ražojumi/materiāli, kuriem ražošanas procesa skaidri nosakāmā posmā uzlabo degamības klasifikāciju (piemēram, 
pievienojot slāpētājus vai samazinot organisko materiālu). 

(**) Ražojumi/materiāli, uz kuriem neattiecas zemsvītras piezīme *. 
(***) Ražojumi/materiāli, kuru degamība nav jāpārbauda (piemēram, A1 klases ražojumi/materiāli, kā paredzēts Komisijas 

Lēmumā 96/603/EK, OV L 267, 19.10.1996., 23. lpp.). ◄ 

Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

▼B 
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RAŽOJUMU GRUPA: 

ĢIPŠA IZSTRĀDĀJUMI (1/4) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

CEN/Cenelec attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka turpmāk 
uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielietojumam(- 
iem) šāda(-s) atbilstības apliecināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) 

Pakāpe(-s) vai klase(-s) 
(Iestrādāto 

materiālu degamība) ( 1 ) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Apmetuma plāksnes un griestu 
elementi ar plāniem slāņoju­
miem, ►M2 šķiedraini atveido­
jumi ģipsī ◄ un saliktie paneļi 
(paneļi ar pārklājumu), kuros 
iestrādātais materiāls ir uz 
virsmas, kas var nokļūt saskarē 
ar uguni, ieskaitot attiecīgus 
palīgizstrādājumus 

Sienās, šķērssienās vai 
griestos (vai to apdarē), 
atkarībā no degamības 
nosacījumiem 

►M1 A1 ( 2 ), A2 ( 2 ), 
B ( 2 ), C ( 2 ) ◄ 

►M1 A1 ( 3 ), A2 ( 3 ), 
B ( 3 ), C ( 3 ), D, E ◄ 

►M1 (A1 līdz E) ( 7 ), 
F ◄ 

1 ( 4 ) 
3 ( 5 ) 
4 ( 6 ) 

( 1 ) Attiecībā uz degamību skat. ►M1 Komisijas Lēmums 2000/147/EK (OV L 50, 23.2.2000., 14. lpp.) ◄. 
( 2 ) ►M1 Izstrādājumi/materiāli, kam precīzi nosakāmā ražošanas procesa posmā uzlabo ugunsdrošības rādītājus (piem., 

pievieno liesmas slāpējošus līdzekļus vai samazina organisko vielu daudzumu). ◄ 
( 3 ) ►M1 Izstrādājumi/materiāli, uz kuriem neattiecas 2. zemsvītras piezīme. ◄ 
( 4 ) Sistēma 1: skat. CPD III pielikuma 2. panta i) punktu, bez paraugu kontroles izmēģinājumiem. 
( 5 ) Sistēma 3: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, otrā iespēja. 
( 6 ) Sistēma 4: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, trešā iespēja. 
►M1 ( 7 ) Izstrādājumi/materiāli, kuru ugunsdrošība nav jātestē (piem., A1 klases izstrādājumi/materiāli saskaņā ar Komi­

sijas Lēmumu 96/603/EK). ◄ 

Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

RAŽOJUMU GRUPA: 

ĢIPŠA IZSTRĀDĀJUMI (2/4) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

CEN/Cenelec attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka turpmāk 
uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielietojumam(- 
iem) šāda(-s) atbilstības apliecināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) 

Pakāpe(-s) vai klase(-s) 
(Ugunsizturība) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Apmetuma plāksnes, bloki, 
griestu elementi un ►M2 šķie­
draini atveidojumi ģipsī ◄, 
ieskaitot attiecīgus 
palīgizstrādājumus 

Sienās, šķērssienās vai 
griestos, kas attiecīgi 
paredzēti konstrukciju 
elementu ugunsaizsar­
dzībai un/vai uguns 
norobežošanai būvēs 

Jebkura 3 ( 1 ) 

( 1 ) Sistēma 3: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, otrā iespēja. 

▼B 
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Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

RAŽOJUMU GRUPA: 

ĢIPŠA IZSTRĀDĀJUMI (3/4) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

CEN/Cenelec attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka turpmāk 
uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielietojumam(- 
iem) šāda(-s) atbilstības apstiprināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) Pakāpe(-s) vai klase(-s) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Apmetuma plāksnes, ieskaitot 
attiecīgus palīgizstrādājumus 

Vēja slodzi nesošām 
pastiprinošām koka 
karkasa sienām vai 
jumta koka brusu 
struktūrām 

— 3 ( 1 ) 

( 1 ) Sistēma 3: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, otrā iespēja. 

Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

RAŽOJUMU GRUPA: 

ĢIPŠA IZSTRĀDĀJUMI (4/4) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

CEN/Cenelec attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka turpmāk 
uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielietojumam(- 
iem) šāda(-s) atbilstības apstiprināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) Pakāpe(-s) vai klase(-s) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Apmetuma plāksnes, bloki, 
►M2 šķiedraini atveidojumi 
ģipsī ◄, ieskaitot attiecīgus 
palīgizstrādājumus 

Sienās, šķērssienās vai 
griestos, attiecīgi, situā­
cijām un pielietojumiem, 
kas nav minēti (1/4), 
(2/4) vai (3/4) 

— 4 ( 1 ) 

( 1 ) Sistēma 4: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, trešā iespēja. 

Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

▼B 
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RAŽOJUMU GRUPA: 

NESOŠĀS KONSTRUKCIJAS (1/1) 

Atbilstības apliecināšanas sistēmas 

CEN/Cenelec attiecīgajā(-os) saskaņotajā(-os) standartā(-os) jānosaka turpmāk 
uzskaitītajam(-iem) ražojumam(-iem) un to paredzētajam(-iem) pielietojumam(- 
iem) šāda(-s) atbilstības apstiprināšanas sistēma(-s): 

Ražojums(-i) Paredzētais(-ie) 
pielietojums(-i) Pakāpe(-s) vai klase(-s) 

Atbilstības 
sistēmu(-as) 

apliecināšana 

Nesošās konstrukcijas 

Būvēs un inženiertehni­
skajās būvēs, kur 
prasības attiecībā uz 
atsevišķajiem nesējele­
mentiem ir kritiskas ( 1 ) 

1 ( 3 ) 

Būvēs un inženiertehni­
skajās būvēs, kur 
prasības attiecībā uz 
atsevišķajiem nesējele­
mentiem nav kritiskas ( 2 ) 

3 ( 4 ) 

( 1 ) “Kritiskas” tādā nozīmē, ka elementa nestspējas zaudējuma gadījumā šīs prasības var radīt stāvokli, ka būves vai to 
daļas neatbilst ekspluatācijas režīmam vai maksimāli pieļaujamajām robežām. 

( 2 ) “Nav kritiskas” tādā nozīmē, ka elementa nestspējas zaudējuma gadījumā un normālos apstākļos šīs prasības nevar 
radīt stāvokli, ka būves vai to daļas neatbilst ekspluatācijas režīmam vai maksimāli pieļaujamajām robežām. 

( 3 ) Sistēma 1: skat. CPD III pielikuma 2. panta i) punktu, bez paraugu kontroles izmēģinājumiem. 
( 4 ) Sistēma 3: skat. CPD III pielikuma 2. panta ii) punktu, otrā iespēja. 

Sistēmas specifikācijai jābūt tādai, lai to varētu īstenot pat tad, ja nav nepiecie­ 
šams noteikt atbilstību kādam tehniskajam rādītājam, tādēļ ka vismaz vienai 
dalībvalstij nav nekādu juridisku prasību par šādu tehnisku rādītāju (skat. CPD 
2. panta 1. punktu un, ja vajadzīgs, 1.2.3. iedaļu skaidrojošajos dokumentos). 
Šādos gadījumos ražotājam nedrīkst uzspiest šāda tehniska rādītāja verificēšanu, 
ja viņš nevēlas deklarēt ražojuma atbilstību šajā sakarā. 

▼B 
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